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Sair tezkireleri, konusu sairler, eserleri ve bunlarin gevredeki etkileri olan,
klasik edebiyatimiza dair 6nemli degerlendirme ve elestiri 6gelerini iceren
bir tiir olarak, bu alanda c¢alisan arastirmacilarin temel kaynagi
konumundadir. Fakat edebiyat ve kiiltiir tarihimiz agisindan Onemli bir
kaynak niteliginde olan bu konu hakkinda bugiine kadar biitiinliiklii bir
caligma ortaya konmamustir. Boyle bir boslugu, uzun zamandir bu alandaki
caligmalar ile taninan bir aragtirmaci grubunun ortaya koydugu, yetkin
icerigiyle dikkati ¢eken bir ¢alisma doldurdu. S6z konusu c¢aligma, yakin
zamanda Grafiker yayinlarindan c¢ikarak Sair Tezkireleri adiyla kitaplasti.
Kitap; Mustafa Isen, Filiz Kihg, 1. Hakki Aksoyak ve Aysun Eyduran’dan
olusan zengin bir kadro tarafindan hazirlanmigtir. Calismada, 6ns6z ve
Tiirkce sair biyografilerinden bahseden bir giristen sonra, sair tezkireleri
yiizyillara gore ele alinarak degerlendirilmis ve son boliimde de her eserden
ornekler sunulmugtur. Caligmanin 6nséz boliimiinde bizim uygarligimizda
biyografinin 6nemli bir dal oldugu ve sairlerin hayatlarindan s6z edip,
onlarm siirlerinden 6rekler veren sair tezkirelerinin de bu tiiriin dikkate
deger bir pargasini meydana getirdigi vurgulanmaktadir. Bu boliimde dikkat
cekilen diger bir nokta, Tiirk biyografi geleneginin Arap ve Fars Edebiyatlar
onciiliigiinde gelismis olmasma ragmen, suara tezkiresi tiirliniin giizel ve
basarili Orneklerinin  Osmanli  Tiirkgesi gergevesi icerisinde verilmis
olmasidir. Girig bolimiinde arastiricilar, biyografi geleneginin tarihi arka
planindan s6z ettikten sonra, tezkirelerin ilk 6rneklerinin verildigi Arap ve
Fars tezkirelerinin yapisal ve igerik 6zelliklerinden bahsederek, Tiirkce suara
tezkireleri ile arasindaki benzerlik ve farklar ortaya koymaktadirlar. Tiirk
Edebiyatinda tespit edilen 34 tezkire, bu boliimde isim olarak verilmistir. Bir
sonraki boliim, Tirkce yazilmig bu sair tezkirelerinin, ylizyillara gore
kronolojik olarak ele alindigi, boliimleri, hangi sairlerden bahsettikleri ve
yazarlarmm iislip Ozellikleri ile birlikte ayrintili bir degerlendirmeyi
icermektedir. Tezkirelerde yer alan sairler de alfabetik sira ile ilgili boliimde
yer almaktadir.
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Son boliim, 6rnek metinlere ayrilmigtir. Caligmada, tezkire yazarlarinin
dil ve iislip ozellikleri hakkinda daha fazla bilgi igermesi agisindan her
eserden bir 0rnek verilmis ve secilen drnegin ayni yiizyila ait eserlerde
aymi kigilere dair Ornekler olmasina dikkat edilmistir. Bdylece,
okuyucunun hem tezkire yazarlarmin ayni kisiye yaklasimlarindaki
farkliligt goérmesi, hem de yazarlarin birbirlerinden etkilenme
durumlarinin  ortaya ¢ikmasi saglanmaya c¢alisilnustir.  Ornekler,
Osmanlica sekliyle ve Tirkge Kkarsiliklart ile ayn1 sayfada
gosterilmektedir. Caligmanin sonunda Ornek metinlerden Latifi’ye ait
olan Ahmet Paga maddesi, kendi i¢ yapisi ¢ercevesinde degerlendirilerek
ormek bir inceleme metni olusturulmugtur. Caligma dikkatle
incelendiginde bize klasik edebiyata dair Onemli ¢ikarsamalar da
saglamaktadir. Tezkireler sayesinde biz, 15. yiizyildan itibaren, 20.
ylizyilin ortalarina kadar araliksiz olarak devam eden tezkire geleneginin
yine bu dénem igerisindeki tiim sairler hakkinda bilgi veren bir tiir olarak,
o devre ait ¢esitli arastirma ve incelemeler i¢in 6nemli bir belge oldugu
sonucuna vartyoruz. Ayrica baska kiiltlirlere ait biyografi yazicilig1 ile
karsilastirildiginda da zengin bir biyografi gelenegimiz oldugundan s6z
etmek miimkiin. Bu da Osmanli edebiyatinda biyografi yaziciliginin ne
kadar 6nemsendiginin bir kanitidir.

Alaninda ¢ok onemli bir boslugu dolduran Sair Tezkireleri, edebiyat
aragtiricilart i¢in kaynak niteliginde. Bu tarz ciddi ve yetkin eserlerin son
yillarda ortaya ¢ikmasi sevindirici, bunu, benzer bagka c¢aligmalarin
izlemesini diliyoruz.

Emine Yeniterzi, Behisti’nin Hest Behist Mesnevisi, Kitabevi, Istanbul,
Eyliil 2001, 206 s.

Kaynagm islam dini ve tarihi ile Kur’an-1 Kerim ve hadislerden alan
dini, tasavvufi ve ahlaki mesneviler ile nasihat-nameler etik olarak
evrensel degerlerin dinle biitiinlestigi; didaktik olarak da insanliga yararh
olma ve yol gosterme niyetiyle hikmet ve dgiitlerin bir araya getirildigi
eserlerdir. Do¢. Dr. Emine Yeniterzi’'nin Behisti’nin Hest Behist
Mesnevisi adli kitab1 da, bu konuda yayinlanmis caligmalardan biridir.
Hest Behist, 6nsd6z ve kisaltmalarin ardindan bir girig ve ii¢ boliimden
olusmaktadir. Yazar Onsozde, Eski Tiirk Edebiyatindaki mesnevi
zenginliginden s6z etmis
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ve bu mesnevilerin pek cogunda, islamiyet’in de etkisiyle, dini ve ahlaki
nasihatlara yer verildigini, hatta tamamen 6giit vermek i¢in yazilmis na-
sihat-namelerin de bulundugunu belirtmigtir. Bunlardan bazilarinin
Kur’an, hadisler ve Islam tarihinden yararlanarak te’lif edildigini belirtir.
Kitabin giris kisminda, Eski Tiirk Edebiyatindaki Dini, Tasavvufi ve
Ahlaki Muhtevali Didaktik Mesneviler ve Nasihat-ndmeler ana baglig1
altinda ayrintili bir bilgi yer almaktadir. Ask, kahramanlik, din, tasavvuf,
tip, astronomi gibi pek ¢ok konunun mesnevi nazim sekliyle
yazilabilecegini sdyleyen yazar, 6zellikle halki Islam etigi hakkinda
bilinglendirmek ve ahirette mutlu olabilmek i¢in bu diinyada nelerin
yapilmasi gerektigini anlatmak amaciyla kaleme alinmis ¢ok sayida dini,
tasavvufi ve ahlaki mesnevinin bulundugunu belirtmektedir. Bu tiir
mesnevilerde hem dini, hem de ahlaki gereklilikler s6z konusu oldugu
icin, hikmet ve nasihat unsurunun da isin igine girdigini anlatan Dog. Dr.
Yeniterzi, genellikle sebeb-i te’liften O6nce hikmet ve nasihat dolu
beyitlerin soylenildigine dikkat ¢gekerek bu durumu, “mesnevilerde gozden
kagmis bir tertip Ozelligi” (s. 15) olarak nitelendirmektedir. Dind,
tasavvufi ve ahlaki icerikli mesneviler ve nasihat-ndmeler yoniinden
Divan Siiri’nin ¢ok zengin oldugunu ifade eden yazar, bu genis konuya
bir sinirlandirma getirerek, inceleme alaninin XVI. yiizyilin sonuna kadar
olan donemi kapsadigini belirtmektedir.

Kitapta birinci boliimiin ana bagligi, Behisti’nin Hayati, Eserleri ve
Sahsiyetidir. Tezkirelere gore, XVI. yiizyilda Kanuni déneminde yasayan
Vizeli Ramazan Behisti, tahsilini Istanbul’da tamamlayarak Seyhiilislam
Sa’di Efendi’ye danismend olmus, ani bir kararla ilmiye meslegini birakip
Hal-vetilige intisap etmis ve Seyh Merkez Efendi’nin yaninda bir siire
kaldiktan sonra, hilafet goreviyle Corlu’ya gitmistir. Yazar, kaynaklarda
Behisti’nin 6liim tarihi ile ilgili farkliliklara da isaret ederek, H. 979
tarihinde 6lmiis olabilecegini belirtmektedir.

Sairin hem edebi bir yoniiniin hem de ilmi bir tarafinin bulundugunu
sOyleyen Dog. Dr. Yeniterzi, bu nedenle eserlerinin bu iki alan goz
Oonlinde bulundurularak incelenmesi gerektigine isaret etmektedir.
Behisti’nin Ha-siyetii’l-Hasiye ala-Serhi Aka’idi’n-Nesefiyye 1i’l- Hayali,
Ta’likat Ala Ser-hi’1-Adab Li’l-Semerkandi (veya Hasiyeti Adabi
Mes’udi), Ta’likat Ala Serhi’l-Miftah ve Ta’likat AleT-Cami adli dort
ilmi eseri ve Hest Behist’in disinda, Divan, Cem-Sah u Alem-Sah, Serh-i
Manziime-i Mu’amma-y1
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Monla Cami ve Siileyman-ndme olmak {izere dort edebi eseri oldugunu
bildirmektedir. Ancak, bu son eserin saire ait olup olmadig: siiphelidir
Dog. Dr. Yeniterzi, sairin edebi sahsiyeti hakkinda da bilgi verdikten sonra
ikinci bolime geger. Kitabin ikinci boliimiiniin ana bagligi, Hest Behist’in
Tanitilmasi, Sekil ve Muhteva 6zellikleridir. Tanitim kisminda eserin adi,
tiirti, yazilis sebebi, yazilig tarihi, beyit sayisi ve eser i¢in yazilmis manzum
bir takriz yer almaktadir. Dog. Dr. Yeniterzi, kitabinin ikinci boliimiiniin
ikinci alt baghiginda Hest Behist’in muhteva 6zelliklerini ele almistir. Bu
kisim, eserin tertibi; eserde yer alan “behist’lerin konusu, hikayeler ve
kaynaklar; ayet ve hadisler olmak iizere ii¢ alt baghiga boliinmistiir
Kitabin ikinci bdéliimiinlin ii¢lincli altbasligi Hest Behist’in  sekil
ozelliklerine ayrilarak vezin, kafiye, dil ve slip lizerinde durulmustur.
Eser, aruzun “mefa’iliin mefad’iliin fa’Gliin” kalib1 ile yazilmistir. Daha
cok Arapca ve Fars¢a kelimelerle kafiye yapan sair, redif kullaniminda
Tiirkce sozclikler yerine, eklere yer vermistir. Behistl vezne hékim,
sozciik seciminde Tiirkgeden c¢ok Arapga-Farscaya agirlik veren bir
sairdir. Kitabin Metin bashkli iigiincli boliimiinde eserin niishalari,
tenkitli metnin kurulusuna dair agiklamalar ve tenkitli metin yer
almaktadir. Yazar, Hest Behist’in alt1 nlishasini tespit ettigini ve bunlarin
dordiinden faydalandigini sdylemektedir. Metni meydana getirirken,
yararlandig1 niishalarin olumlu-olumsuz tiim o6zelliklerini siralayarak,
hangisini neden tercih ettigini/etmedigini de Ornekler vererek
aciklamaktadir. Daha sonra, tenkitli metne ge¢mis, her sayfanin altinda
dipnotlar vererek, niisha farkliliklarini belirtmistir.

Kitapta, tenkitli metnin bitiminden sonra, Dog. Dr. Yeniterzi’nin Behisti
ve Hest Behist’i degerlendirdigi bes maddelik bir sonug¢ kismi
bulunmaktadir. Calismanin sonunda bir bibliyografya ile dizin verilmistir.
Bibliyografya ¢ok genis kapsamli bir tarama ile hazirlanmis olup,
konuyla ilgili biitiin kaynaklan ihtiva etmektedir. Dizin ise kisi, yer ve
eser adlarindan olusmustur ve her sozciigiin yaninda, mesnevide gectigi
beytin numaras1 da yazilmistir.

Eski Tiirk Edebiyaii’nin nasihat-name tiirlindeki mesnevi geleneginin,
ozellikle XVI. yiizyildaki gelisimini degerlendirme hususunda bu eserin,
Tiirk kiiltiir tarihini olusturan zincire yeni ve énemli bir halka daha karttigim
belirtiyor; dini, tasavvufi ve ahlaki konulu mesneviler ve nasihat-name-ler
iizerine yapilacak diger ¢alismalarin artarak devam etmesini diliyoruz.
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